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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji

Prosimy o doktadne przestrzeganie wskazéwek
bezpieczenstwa w celu wykluczenia ryzyka
utraty zdrowia oraz powstania szkdd material-
nych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpieczenstwem
zranienia.

Uwaga
Ten znak ostrzega przed stratami materialnymi i
zanieczyszczeniem srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest wytgcznie do auto-
ryzowanego personelu.

Obowiazujace przepisy

m Krajowe przepisy dotyczgce instalacji
= Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i higieny pracy
= Ustawowe przepisy o ochronie srodowiska

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazbéwka zawiera dodat-
kowe informacje.

= Prace przy podzespotach elektrycznych mogg wyko-
nywac wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

= Pierwsze uruchomienie powinien przeprowadzi¢
wykonawca instalacji lub wyznaczona przez niego
osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia.

® Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpieczeniowych
= Aktualne krajowe przepisy bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy instalacji

Prace przy instalacji

= \Wytgczy¢ instalacje i sprawdzi¢ brak napiecia w
obwodach (np. za pomocg oddzielnego bezpiecznika
lub wytgcznika gtéwnego).

m Zabezpieczy¢ instalacje przed ponownym wtacze-
niem.

A Niebezpieczenstwo

Gorace powierzchnie mogg by¢ przyczyng opa-
rzen.

® Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i
serwisowych wytgczy¢ urzgdzenie i pozosta-
wi¢ do ostygniecia.

= Nie dotykac gorgcych powierzchni kotta
grzewczego, palnika, systemu spalin i oruro-
wania.

Uwaga

Wytadowania elektrostatyczne mogg doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia podzespotéw elektronicz-
nych.

Przed rozpoczeciem prac nalezy dotkng¢ uzie-
mionych obiektow, np. rur grzewczych lub wodo-
ciggowych, w celu odprowadzenia fadunkéw
statycznych.

Prace naprawcze

Uwaga

Naprawa podzespotéw spetniajgcych funkcje
zabezpieczajgce zagraza bezpiecznej eksploa-
tacji instalacji.

Uszkodzone podzespoty nalezy wymieniac na
oryginalne czesci firmy Viessmann.

Elementy dodatkowe, czesci zamienne i szybkozu-
zywalne

Uwaga

Czesci zamienne i szybko zuzywalne, ktére nie
zostaty sprawdzone wraz z instalacjg, mogg
zaktécic jej prawidtowe funkcjonowanie. Montaz
niedopuszczonych elementéw oraz nieuzgod-
nione zmiany konstrukcyjne mogg obnizy¢ bez-
pieczenstwo pracy instalacji i spowodowacé ogra-
niczenie praw gwarancyjnych.

Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne
firmy Viessmann lub czeéci przez te firme
dopuszczone.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczgce eksploatacji instalacji

Postepowanie w razie wystgpienia zapachu spalin

Niebezpieczenstwo

Wdychanie spalin moze powodowaé zatrucia

zagrazajgce zyciu.

= Wytgczy¢ instalacje grzewczg z eksploatacii.

= Przewietrzy¢ pomieszczenie techniczne.

® Zamykac drzwi do pomieszczen mieszkal-
nych, aby unikngé¢ rozprzestrzenienia sie spa-
lin.

Postepowanie w razie wycieku wody z urzgdzenia
A Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia wystepuje
ryzyko porazenia prgdem.
Wytgczy¢ instalacje grzewczg zewnetrznym
wytgcznikiem (np. w skrzynce z bezpiecznikami,
w rozdzielnicy domowej).

Instalacje spalinowe i powietrze do spalania

Upewnic sig, ze instalacje spalinowe sg drozne i nie
moga zostac zatkane, np. przez gromadzacy sie kon-
densat lub wplywy zewnetrzne. Zapewni¢ wystarcza-
jace zaopatrzenie w powietrze do spalania.
Poinformowac¢ uzytkownika instalacji, ze niedozwolone
sg dodatkowe zmiany warunkéw budowlanych (np.
uktadanie przewodéw, ostony lub $cianki dziatowe).

Niebezpieczenstwo

Nieszczelne lub zatkane instalacje lub niewys-
tarczajgcy doptyw powietrza do spalania powo-
dujg zatrucia zagrazajgce zyciu i zdrowiu wsku-
tek obecnosci dwutlenku wegla w spalinach.
Zapewni¢ zgodne z przepisami dziatanie instala-
cji spalinowej. Otwory do doprowadzania powie-
trza do spalania nie mogg by¢ zamykane.

Wentylatory wywiewne

Przy eksploatacji urzgdzen z wyrzutem powietrza na
zewnatrz (okapy wywiewne, wentylatory wywiewne,
klimatyzatory) przez odsysanie moze powstac podcis-
nienie. Przy rownoczesnej eksploataciji kotta grzew-
czego moze wystgpic¢ przeptyw powrotny spalin.

Niebezpieczenstwo

Skutkiem réwnoczesnej eksploatacji kotta
grzewczego i urzadzen z wyrzutem powietrza na
zewnagtrz mogq by¢ zatrucia zagrazajgce zyciu z
powodu przeptywu powrotnego spalin.
Zamontowac uktad blokujgcy lub zapewni¢
wystarczajgcy doptyw powietrza do spalania
poprzez zastosowanie odpowiednich srodkow.
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Utylizacja opakowan

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami
nalezy oddac¢ do recyklingu.

Symbole

Symbol

Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

v

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

@“N._

Zwroci¢ szczegolng uwage.

D

= Podzespdt musi zosta¢ zablokowany
(stychaé zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczy$cic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

¢ = 4

Oddac podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem produkt Vitogate mozna
instalowac i eksploatowac tylko w potaczeniu z regula-
torami Vitotronic, uwzgledniajgc odpowiednie instruk-
cje montazu, serwisu i obstugi. Vitogate wolno stoso-
wac tylko w instalacjach obstugujgcych wytwornice cie-
pta i pradu firmy Viessmann.

Informacja

Produkt Vitogate mozna stosowa¢ w potgczeniu z
interfejsami uzytkownika i ztgczami komunikacyjnymi
okreslonymi w dokumentacji produktu wytgcznie do
nastepujgcych celéw:

= Monitorowanie instalacji

= Obstuga instalacji

= Optymalizacja instalacji




Informacja

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem (ciag dalszy)

W przypadku ztgczy komunikacyjnych inwestor musi
zapewni¢, ze okreslone w dokumentacji wyrobu wyma-
gania systemowe dotyczgce wszystkich stosowanych
medioéw transmisji danych sg zawsze spetnione. Zasi-
lanie elektryczne moze by¢ dostarczane tylko przez
komponenty przeznaczone do tego celu (np. zasila-
cze).

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaktada, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z
dopuszczonymi podzespotami charakterystycznymi dla
danej instalacji.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz monitorowanie, obstuga i optymalizacja
obstugiwanych i dopuszczonych instalacji nie jest
zgodne z przeznaczeniem.

Zabezpieczenie przed nieuprawnionym dostepem

Zabezpieczenie KNX TP przed nieuprawnionym
dostepem oso6b trzecich

Przewodu Vitogate nie mozna prowadzi¢ poza obre-
bem budynku.

Nalezy dopilnowac¢, aby Zadne obce osoby nie miaty
dostepu do przewodu Vitogate, zeby nie mogto dojs¢
do sabotazu sterowania Vitogate i instalacji grzewczej.

Zabezpieczenie KNXnet/IP (tunneling) przed nie-
uprawnionym dostepem os6b trzecich

KNXnet/IP (tunneling), do ktérego mozna uzyskac
dostep przez port UDP 3761, nie posiada ochrony
dostepu, dlatego zawsze musi pracowac w obrebie
bardzo dobrze zabezpieczonych sieci. Przede wszyst-
kim nie wolno udostepnia¢ portu UDP 3761 przez rou-
ter w publicznie dostepnym internecie. Jesli konieczne
jest uzyskanie dostepu do Vitogate przez internet,
nalezy podjg¢ odpowiednie srodki zabezpieczajgce
KNXnet/IP (tunneling). W tym celu nalezy uzyskac np.
dostep do VPN.

Informacje o produkcie

Bramka Vitogate 200, typ KNX stuzy do przytgczania

do systemdéw KNX/EIB nastepujgcych urzadzen:

= Regulatory Vitotronic z wbudowanym modutem
komunikacyjnym LON (wyposazenie dodatkowe)

Funkcje

Za pomocg bramki Vitogate 200, typ KNX, w potacze-
niu z systemem KNX/EIB uzytkownik instalacji moze
korzysta¢ z nastepujgcych funkciji:

® Przesytanie standw roboczych instalacji grzewczej
» Zadanie wartosci wymaganych

Nieprzestrzeganie wymienionych wyzej zasad moze
spowodowac przejecie przez internet przez osoby trze-
cie sterowania Vitogate i instalacji grzewczej oraz ich
sabotaz.

Zabezpieczenie LON przed nieuprawnionym doste-
pem oséb trzecich

Zasadniczo technicznie mozliwy jest tunneling LON
przez sieci IP za pomocg odpowiednich, dostepnych w
handlu routeréw LON. Ta konfiguracja nie jest jednak
obstugiwana i nie wolno jej uzywac.

Wigczenie Vitogate 200, typ KNX do systemu KNX/EIB
moze wykonac¢ wytgcznie certyfikowany specjalista.

= Przekazywanie zgtoszen bteddw i usterek

= Sterowanie zapotrzebowaniem na ciepto w postaci
temperatury na zasilaniu w potgczeniu ze statg regu-
lacjg temperatury poszczegdélnych pomieszczen
KNX/EIB
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Listy czesci zamiennych

Informacje dotyczgce czesci zamiennych mozna zna-
lez¢ w aplikacji czesci zamiennych Viessmann.

2 Download on the
¢ App Store

GETITON
» Google Play

Informacja




Prace montazowe
Montaz Vitogate 200, typ KNX

Uwaga

Niekorzystny klimat w pomieszczeniu moze pro-

wadzi¢ do zakidcenia dziatania i uszkodzenia

urzgdzenia.

= Pomieszczenie techniczne musi by¢ suche i
zabezpieczone przed mrozem.

= Nalezy zapewni¢ temperatury otoczenia w
zakresie od 0 do 40°C.

Wskazdéwka

Podczas wyboru miejsca montazu nalezy uwzglednic
dtugosci przewodow przytgczeniowych objetych zakre-
sem dostawy.

Przewody przytgczeniowe Dtugos¢
Przewdd tgczgcy KNX TP (inwestor) = W pierwszej linii:
Zalecany przewdd: maks. 1000 m

KNX TP YCYM 2 x 2 x 0,8 mm?

= Miedzy zasilaniem prgdowym modutu a ostatnim od-
biornikiem:

maks. 350 m
= Miedzy 2 odbiornikami jednej linii:
maks. 700 m
= Miedzy 2 uktadami zasilania pragdowego:
Min. 200 m
Przewdd potgczeniowy Ethernet (KNXnet/IP, inwestor) —
Przewdd tgczacy LON (zakres dostawy) 7m
Przedtuzenie przewodu fgczgcego LON: maks. 900 m
mozliwe przy uzyciu wyposazenia dodatkowego, patrz
instrukcja montazu modutu komunikacyjnego
Przewdd tgczacy zasilacza wtykowego (zakres dosta- ok.2,0m

wy)

Rys. 1
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Prace montazowe

Montaz Vitogate 200, typ KNX (ciag dalszy)

Zdejmowanie ostony

Uwaga

Dotkniecie stykéw elektrycznych przy podtgczo-
nym zasilaniu prgdowym moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia.

Przed zdjeciem ostony nalezy koniecznie wycia-
gnac zasilacz wtykowy z gniazdka.

Rys. 2

Przeglad przytaczy

»17  Przytacze zasilacza wtykowego, 5 V-, wewn. ,-”,  ,,9” Opornik obcigzenia LON, w stanie fabrycznym
zewn., +”, min. 0,4 A ustawiony jako aktywny (pozycja przetacznika z
»3"  Interfejs serwisowy: inwestor niczego nie podtg- lewej strony).
cza! Nie przestawiac!
»4” Przytgcze do przewodu potgczeniowego Ether- ,»10” Przylgcze przewodu tgczgcego LON
net (KNXnet/IP) (®  Przytgcze przewodu tgczgcego KNX TP

> >



Prace montazowe
Podtaczanie Vitogate 200, typ KNX

-+
KNX/EIB
\\_\v/_J/

©

Rys. 4

(® Vitogate 200, typ KNX
Przewdd tgczaey LON do regulatora Vitotronic

10

Podtaczanie przewodu tgczacego LON
= Vitogate 200, typ KNX:

Przytgcze ,,10”

= Regulator Vitotronic:

Przytagcze do modutu komunikacyjnego LON
Instrukcja montazowa i serwisowa regula-
tora Vitotronic
Lub
Instrukcja montazu modutu komunikacyj-
nego

Wskazowka

W Vitogate 200 wbudowany jest opornik obcigze-
nia (przytacze ,,9”), dlatego Vitogate 200 nalezy
wigczyc¢ do sieci LON jako pierwszy lub ostatni
odbiornik.

Podtaczanie przewodu taczacego KNX TP (©

' Uwaga

H W przypadku nieprawidtowego przyporzgd-
kowania zyt transfer danych nie bedzie miat
miejsca.
Nie zamienia¢ zyt.

© Przewdd tgczacy KNX TP
Oznakowanie kolorami wg IEC 60757:
BK (-) Czarny
RD (+) Czerwony
(©® Przewdd potgczeniowy Ethernet (KNXnet/IP)

3. Podtaczanie przewodu potaczeniowego Ether-
net (KNXnet/IP) ©

Wskazowka
Nalezy podtgczyc¢ min. 2 przewody potgczeniowe:
» Przewdd fgczgcy LON musi by¢ zawsze podigczony.
= Min. jeden z obu pozostatych przewoddéw potgcze-
niowych musi by¢ zawsze podtgczony:
Przewdd tagczgcy KNX TP
i/lub
Przewdd potgczeniowy Ethernet (KNXnet/IP)
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Podiaczanie zasilania prgdowego

1.

Uwaga

Jesli parametry przytgczeniowe zasilacza nie
pasujg do poboru mocy przez modut Vitogate,
moze to prowadzi¢ do zakiécen w pracy i uszko-
dzenia zasilacza lub modutu Vitogate.

Nalezy stosowac tylko zasilacz wtykowy dostar-
czony w komplecie.

Wtozy¢ zlokalizowany po stronie niskiego napiecia

wtyk dotgczonego zasilacza wtykowego do przytg-
cza ,,1”.

Odcigzanie wszystkich przewodow

Prace montazowe

2. Zamkna¢ Vitogate 200, typ KNX.

3. Podtgczanie zasilacza wtykowego, patrz rozdziat
,2Jruchamianie”.

1




Prace montazowe

H

Rys. 6

661L€£299
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Wskazniki i elementy obstugowe

Z pokrywa

2 3 4
Rys. 7
Bez pokrywy

Zdejmowanie ostony, patrz strona 9.

Uruchomienie

Znaczenie diod ,,2”, ,,3”, ,,4”, patrz ponizsza tabela
~Elementy wskaznikowe”.

SIMCARD 1 gM
I @ 50 T-i[[E
. =
EE)
T
‘ 000 Oﬁ“
1 23 4
m Lﬂ]
12z 3 i 5 678 9 10

Rys. 8

od ,,1” do ,,4” Diody, znaczenie, patrz ponizsza tabela
»Elementy wskaznikowe”.
»117 do ,, T4” Przyciski, znaczenie, patrz ponizsza
tabela ,Elementy obstugowe”.

Elementy wskaznikowe

Opis

Status

Znaczenie

Wskaznik serwisowy LON

”1 ”

Wyt

Praca normalna

Zielony migajgcy

Kontrola odbiornikow LON przebiegta pomysinie

13
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Uruchomienie

Wskazniki i elementy obstugowe (ciag dalszy)

Opis | Status | Znaczenie
Wskaznik serwisowy KNX/EIB
w2 Wyt Praca normalna
Czerwony migajacy Adres fizyczny KNX/EIB jest sprawdzany przez ETS
(oprogramowanie EIB-Tool-Software)
Czerwony Odbiera adres fizyczny KNX/EIB i aplikacje
Wskaznik statusu potaczenia KNX TP
w3 Wyt KNX TP nieaktywne
Zoly KNX TP podtgczone
Z6tty migajgcy Transmisja danych w KNX TP aktywna
Wskaznik stanu roboczego
o Wit. Brak zasilania elektrycznego

Czerwony migajacy

Usterka w instalacji grzewczej

Zielony

Praca normalna

Zielony migajacy

Trwa inicjalizacja

Szybkie miganie na zielono

Instalowanie aktualizacji oprogramowania.

Wskazéwka
Nie wolno odfgczac urzgdzenia od zasilania elektrycz-
nego.

Elementy obstugowe

Przyciski Znaczenie

»11” Bez funkcji

12" Programowanie adresu fizycznego KNX TP w celu recznego podigczania Vitogate 200,
typ KNX do istniejgcego systemu KNX/EIB

I Serwis LON do recznego podtgczenia Vitogate 200, typ KNX do istniejacego systemu LON

»14” Reset oprogramowania: oprogramowanie Vitogate jest uruchamiane ponownie.

Uruchomienie

Wiozy¢ zasilacz wtykowy do gniazda wtykowego z
zestykiem ochronnym 230 V~.

Dioda ,4” miga na zielono, trwa inicjalizacja

Vitogate 200, typ KNX.

Gdy dioda LED ,4” $wieci sie na zielono w sposéb cig-
gty, Vitogate 200 jest gotowy do pracy.

Zalecenia dotyczgce wigczania do systemu LON
Podczas uruchamiania regulatora Vitotronic urzgdze-
nie Vitogate 200 zostaje automatycznie wykryte jako
odbiornik LON (patrz ponizszy rozdziaf).

Podiaczanie regulatora Vitotronic do systemu LON

Modut komunikacyjny LON (wyposazenie dodatkowe)
musi by¢ zainstalowany w regulatorze Vitotronic.

Instrukcja montazu i serwisu regulatora
Vitotronic

Lub

Instrukcja montazu modutu komunikacyjnego

14

Wskazoéwka
Transmisja danych za pomocg LON moze trwac kilka
minut.
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Uruchomienie

Podtaczanie regulatora Vitotronic do systemu LON (ciag dalszy)

Numer instalacji Viessmann i numer odbiornika

Numer instalacji LON, numer odbiornika LON i inne Wskazbéwka
funkcje ustawi¢ na regulatorze Vitotronic. m W systemie LON nie wolno dwa razy przyporzgdko-
wywac tego samego numeru odbiornika.
Instrukcja serwisu regulatora Vitotronic i poniz- m W systemie LON mozna jednoczes$nie eksploatowac
sza tabela maks. 5 instalacji.

Vitogate 200, typ KNX moze komunikowac sie row-
noczesnie z 5 instalacjami.
» Numer instalacji musi byc¢ taki sam dla wszystkich
odbiornikow instalacji oprocz Vitogate.
Na Vitogate mozna skonfigurowac tylko jeden numer
instalacji (w stanie fabrycznym jest to numer instala-
cji: ,17).
W kazdej instalacji zakodowanym managerem uste-
rek moze byc¢ tylko jeden regulator Vitotronic.
Vitogate 200, typ KNX jest rozpoznawany wytgcznie
przez tego managera usterek, ktory posiada taki sam
numer instalacji co Vitogate 200, typ KNX. Pozostate
maks. 4 managery usterek nie rozpoznajg Vitogate
200, typ KNX.
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Przyklad: Instalacja jednokottowa z regulacja obiegu kotta, przytagczonym regulatorem obiegu kotta
Vitotronic 200-H i Vitogate 200, typ KNX

©
®s |5©35 3@
oL___J I
Rys. 9
(® Regulator obiegu kotta (© Vitogate 200
Regulator obiegu grzewczego Vitotronic 200-H ® LON
® ©
Nr odbiornika 1 Nr odbiornika 10 Nr odbiornika ,98”
Kodowanie ,,77:1” Kodowanie ,77:10” (ustawienie fabryczne)
Regulator jest managerem usterek. | Regulator nie jest managerem uste- | Urzgdzenie jest managerem uste-
Kodowanie ,79:1” rek. rek.
Kodowanie ,79:0”
Numer instalacji Viessmann Numer instalacji Viessmann Numer instalacji Viessmann ,1”
Kodowanie ,98:1” Kodowanie ,98:1” (ustawienie fabryczne)
Monitorowanie usterek odbiornikéw | Monitorowanie usterek odbiornikéw | —
LON LON
Kodowanie ,9C:20” Kodowanie ,9C:20”
Wskazdéwka

Numer odbiornika i numer instalacji Vitogate 200 mogag
by¢ konfigurowane przez wtyczke ETS.

Sprawdzanie potgczenia LON z regulatorem Vitotronic

W celu sprawdzenia potgczenia LON przeprowadzi¢ Wymagania:
kontrole odbiornikéw LON na regulatorze Vitotronic. » Urzgdzenie Vitogate 200 jest podtgczone do regula-
tora Vitotronic poprzez sie¢ LON.
m \Wszystkie urzgdzenia sg wigczone.

> >
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Uruchomienie

Podiaczanie regulatora Vitotronic do systemu LON (ciag dalszy)

= Numery odbiornikéw LON sg przydzielone do regula-
toréw Vitotronic.
= Regulator Vitotronic jest managerem usterek.

Aktualizacja listy odbiornikow LON

Instrukcja montazu i serwisu regulatora
Vitotronic

Przeprowadzanie kontroli odbiornikow

Instrukcja montazu i serwisu regulatora
Vitotronic

Baza danych produktéow

Baze danych produktow dla Vitogate 200, typ KNX
mozna pobra¢ ze strony www.vitogate.info. Baza
danych produktéw zawiera wtyczke ETS i dane urza-
dzenia.

Baza danych produktow

Po pobraniu nalezy zaimportowac baze danych pro-
duktéw do ETS. Dopiero pézniej mozna wykonac¢ para-
metryzacje dla systemu KNX/EIB.

Wskazowka
Jesli podczas importu bazy danych produktow wystgpi
bitgd, nalezy ponownie uruchomi¢ ETS.

Dane urzadzenia dla integratora systemu

Dane urzadzenia zawierajg wszystkie dane urzadzen
firmy Viessmann wymagane w przypadku ETS. Nowe
urzgdzenia i typy urzgdzen Viessmann mozna dodac
poprzez aktualizacje danych urzgdzenia. Po wczytaniu
danych urzadzenia do Vitogate 200 punkty pomiarowe
sg dostepne w odpowiednich KNX-DPT (typach punk-
téw pomiarowych KNX) do parametryzacji z zastoso-
waniem ETS.

16

Wskazéwka

Jesli kontrola odbiornikow zakonczyta sie powodze-
niem, wskaznik serwisowy LON ,,1” w Vitogate 200
przez ok. 1 min ma kolor zielony. Na wyswietlaczu
Vitotronic wyswietla sie komunikat ,,Kontrola OK”.

Wskazowka

Jesli nastgpi opuszczenie okna dialogowego parame-
trow bez dokonania zmian, z punktu widzenia ETS
(EIB-Tool-Software) aplikacja jest juz nieprawidfowa.
Aplikacje nalezy ponownie zaprogramowac.

Wigczenie Vitogate 200, typ KNX do systemu KNX/EIB
nie jest objete zakresem dostawy firmy Viessmann.
Wigczenie do systemu musi przeprowadzi¢ certyfiko-
wany specjalista.

5673199
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Btad potaczenia LON

W przypadku awarii odbiornika LON (np. regulatora
Vitotronic), do systemu KNX/EIB nie sg przesytane
dane z tego odbiornika.

Przywracanie ustawien fabrycznych

1. Nacisng¢ rownoczesnie przyciski , 12" i,T4” i przy-
trzymac.

2. Wytgczyé i ponownie wigczy¢ zasilacz wtykowy.

Usuwanie usterek

Jezeli punkt pomiarowy dla tego odbiornika LON jest
zajety, w systemie KNX/EIB moze sie wyswietli¢ odpo-
wiedni komunikat o btedzie.

3. Jak tylko dioda LED mignie krotko 3 razy, puscic
przyciski , 72" i ,T4”.

17
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Dane techniczne
Vitogate 200, typ KNX

Napiecie robocze

5V-

Natezenie znamionowe

400 mA

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 30 wg normy EN 60 529

Dop. temperatura otoczenia
= Praca

= Magazynowanie i transport

+5 do +55°C
Zastosowanie w pomieszczeniach mieszkalnych i
grzewczych (normalne warunki otoczenia)

-20 do +60°C

Zasilacz wtykowy

Napiecie znamionowe 100 do 240 V~
Czestotliwos¢ znamionowa 50/60 Hz
Napiecie wyjsciowe 5V-

Prad wyjsciowy 1600 mA
Klasa ochrony I

Dop. temperatura otoczenia

= Praca 0 do +40°C

= Magazynowanie i transport —-40 do +70°C

18
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Deklaracja zgodnosci

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co. KG,
D-35107 Allendorf, oswiadczamy z petna odpowie-
dzialnoscia, ze konstrukcja i zachowanie robocze
wymienionego produktu spetniajg europejskie normy i
uzupetniajgce wymogi krajowe.

Petny tekst deklaracji zgodnosci mozna znalez¢, pod-
ajgc numer fabryczny na stronie internetowej:
www.viessmann.pl/eu-conformity

Poswiadczenia
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Viessmann Sp. z o.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!
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